Warszawa, dnia 19 listopada 2020 r.

Poz. 181

DECYZJA Nr 156/ MON
MINISTRA OBRONY NARODOWEJ
z dnia 19 listopada 2020 r.

w sprawie okreslenia regul prac terminologicznych

Na podstawie art. 2 pkt 1 i 10 ustawy z dnia 14 grudnia 1995 r. o urzedzie Ministra Obrony
Narodowej (Dz. U. z 2019 r. poz. 196), w zwiazku z § 1 pkt 8 lit. e rozporzadzenia Rady
Ministréw z dnia 9 lipca 1996 r. w sprawie szczegdtowego zakresu dziatania Ministra Obrony
Narodowej (Dz. U. poz. 426 oraz z 2014 r. poz. 933) 1 § 3 ust. 1 pkt 1 rozporzadzenia Rady
Ministrow z dnia 23 grudnia 2002 r. w sprawie dzialalnosci normalizacyjnej zwigzanej

Z obronnoscig 1 bezpieczenstwem panstwa (Dz. U. poz. 2038), ustala si¢, co nastepuje:

§ 1. Ustanawia si¢ w resorciec obrony narodowej system zarzgdzania terminologia
wojskowa, w ramach ktorego realizowane bedzie opracowywanie, uzgadnianie, zatwierdzanie

I wprowadzanie do stosowania terminologii wojskowe;.

§2. Wprowadza si¢ do stosowania w dziatalnosci normalizacyjnej ,,Reguly prac
terminologicznych w resorcie obrony narodowej RPTerm:2020”, stanowigce zatgcznik do

decyzji.

§ 3. Decyzja wchodzi w zycie z dniem ogloszenia.

Minister Obrony Narodowej: z up. W. Skurkiewicz
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1 WPROWADZENIE

1.1 Postanowienia ogélne

W niniejszych regutach prac terminologicznych okreslono zasady opracowywania,
uzgadniania, zatwierdzania i wprowadzania do stosowania terminologii wojskowej w resorcie
obrony narodowej, w ramach systemu zarzadzania terminologig wojskowg, zwanego dalej
~Systemem”, oraz zadania realizowane przez komorki i jednostki organizacyjne resortu obrony
narodowej w tym zakresie. Terminologia opracowana w ramach Systemu jest ogélnodostepna
i rekomendowana do stosowania w dziatalnosci stuzbowej na wszystkich poziomach
organizacyjnych resortu obrony narodowej. Zdefiniowane hasta terminologiczne nalezy
wykorzystywac¢ w dokumentaciji stuzbowej (w szczegdlnosci w aktach prawnych, rozkazach,
instrukcjach, regutach, umowach) oraz stosowa¢ w realizacji przedsiewzie¢ wspotpracy

miedzynarodowe;j.

1.2 Terminy i definicje zastosowane w dokumencie

1.2.1

Centralny Organ Logistyczny sprzetu wojskowego

COoL

komodrka lub jednostka organizacyjng resortu obrony narodowej, a takze ich komérka wewnetrzna,
odpowiedzialna za organizacje procesoéw eksploatacji oraz szkolenia specjalistéw technicznych dla
okreslonych rodzajow SpW.

122

dokument normalizacyjny dotyczacy obronnosci i bezpieczenstwa panstwa

Polska Norma z dziedziny ,wojskowo$¢, obronnos$c¢, bezpieczenstwo powszechne" oznaczona ,PN-V”,
inny krajowy dokument normalizacyjny z dziedziny ,wojskowos$é, obronnosé, bezpieczenstwo
powszechne"”, Norma Obronna — oznaczona symbolem ,NO”, podrecznik normalizacji obronnej
— oznaczony symbolem ,PDNQO” lub praca analityczno-badawcza — oznaczona symbolem ,AB”.

1.2.3

ekspert dziedzinowy

ED

osoba fizyczna wyznaczona przez podmiot wilasciwy ze wzgledu na obszar dziedzinowy hasta
terminologicznego.

124

gestor sprzetu wojskowego

komoérka lub jednostka organizacyjna resortu obrony narodowej, a takze komoérka wewnetrzna,
odpowiedzialna za okres$lanie kierunkéw rozwoju SpW oraz organizacje procesu wdrazania i ustalanie
procesow eksploatacji (w tym wykorzystania bojowego) i wycofywania okreslonego rodzaju (grupy)
SpW, realizujgca zadania na rzecz wszystkich komérek i jednostek organizacyjnych resortu obrony
narodowej.
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125

gremium zatwierdzajace

Gz

Podkomitet Terminologii Wojskowej Wojskowego Komitetu Normalizacyjnego — organ kolegialny
decydujacy o ostatecznym ksztalcie hasta/definicji.

1.2.6

konsens

ogolne porozumienie charakteryzujgce sie brakiem trwatego sprzeciwu co najmniej trzech czwartych
(75%) zainteresowanych w odniesieniu do istotnych zagadnien, osiggniete w procesie rozpatrywania
pogladéw wszystkich zainteresowanych i zblizenia przeciwstawnych stanowisk.

1.2.7

organizator i administrator

podmiot odpowiedzialny za organizacje ifunkcjonowanie systemu zarzgadzania opracowywaniem
terminologii oraz aktualizujgcy modut repozytorium, zgodnie z uchwatami Podkomitetu Terminologii
Wojskowej Wojskowego Komitetu Normalizacyjnego.

1.2.8

Organizator Systemoéw Funkcjonalnych

OSF

szef komorki organizacyjnej Ministerstwa Obrony Narodowej odpowiedzialnej za planowanie,
programowanie, tworzenie, rozwoj i utrzymanie zdolnosci operacyjnych Sit Zbrojnych Rzeczypospolitej
Polskiej przy pomocy Systemu Funkcjonalnego Sit Zbrojnych Rzeczypospolitej Polskiej.

129

uzytkownicy modutu repozytorium
beneficjenci uzgodnionej terminologii, czyli wszyscy posiadajgcy dostep do modutu repozytorium.
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1.3 Formy skrocone zastosowane w dokumencie

Forma skrécona Rozwinigcie
AAP Sojusznicza publikacja administracyjna (ang. Allied Administrative Publication)
CDiS sz Centrum Doktryn i Szkolenia Sit Zbrojnych
CoL Centralny Organ Logistyczny
ED Eksperci dziedzinowi
Gz Gremium zatwierdzajgce
IATE Baza haset terminologicznych Unii Europejskiej

(ang. Interactive Terminology for Europe)

ISO Miedzynarodowa organizacja normalizacyjna (ang. International Organization for

Standardization)

MCTB Rada Terminologiczna Komitetu Wojskowego (ang. Military Committee
Terminology Board)

M-RPZ Modut repozytorium

M-UzG Modut uzgadniania hasta

NATOTerm Baza haset terminologicznych NATO

NCBC Narodowe Centrum Bezpieczenstwa Cyberprzestrzeni
NO Norma Obronna

NTO Biuro Terminologii NATO (ang. NATO Terminology Office)
OSF Organizator Systeméw Funkcjonalnych

PDNO Podrecznik normalizacji obronne;j

PN Polska Norma

PTW Podkomitet Terminologii Wojskowej WKN

SPJ Standardowy profil jezykowy

WCNJIK Wojskowe Centrum Normalizacji, Jakosci i Kodyfikacji
WKN Wojskowy Komitet Normalizacyjny

1.4 System zarzadzania terminologia wojskowa

Celem funkcjonowania Systemu jest zcentralizowanie i skoordynowanie proceséw tworzenia,
uzgadniania, zatwierdzania, wprowadzania do stosowania, zarzgdzania i aktualizacji
terminologii wojskowej opracowywanej z udziatem komorek i jednostek organizacyjnych
resortu obrony narodowej, kompetentnych we wtasciwych obszarach tematycznych. System
zapewnia stworzenie zbioru nomenklatury, ktérej stosowanie gwarantuje spdjnosé

i przejrzystos¢ dokumentéw opracowywanych w resorcie obrony narodowej, a poprzez
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skojarzenie ze zbiorami terminologicznymi NATO i Unii Europejskiej — harmonizacje
znaczeniowg na poziomie miedzynarodowym, wpltywajgc na wzrost poziomu
interoperacyjnosci Sit Zbrojnych Rzeczypospolitej Polskiej. Wprowadzenie do stosowania
jednego zbioru uzgodnionych poje¢ zapewnia petne i wtasciwe zrozumienie opracowywanych

w resorcie publikacii.

System zarzadzania terminologig wojskowg w resorcie obrony narodowej tworzg jego
uczestnicy, w szczegoélnosci Wojskowy Komitet Normalizacyjny (poprzez Podkomitet
Terminologii Wojskowej WKN — PTW), Wojskowe Centrum Normalizacji, Jakosci i Kodyfikaciji,
Centrum Doktryn i Szkolenia Sit Zbrojnych, Narodowe Centrum Bezpieczehstwa
Cyberprzestrzeni, Organizatorzy Systemoéw Funkcjonalnych, gestorzy sprzetu wojskowego,
Centralne Organy Logistyczne, kierownicy komoérek i jednostek organizacyjnych resortu
obrony narodowej i eksperci dziedzinowi wraz z wystepujgcymi miedzy nimi zaleznosciami
wilasciwymi na potrzeby procesow, ktorych celem jest wprowadzenie do stosowania
uzgodnionego hasta oraz niezbedne narzedzia informatyczne i moduty. Struktura Systemu

przedstawiona zostata na rysunku 1.

System
zarzadzania
terminologia

Modut repozytorium Modut uzgadniania hasta

Uczestnicy
(M-RPZ) (M-UZG)

Hasta zgtoszone przez
wiasciwe komorki Import bazy terminologii

i jednostki organizacyjne UE (IATE)
ron

Terminologia zawarta
w doktrynach i dokumentach
doktrynalnych

(Proces C)

Terminologia zawarta Terminologia zawarta

w NATOTerm w NO/PDNO
(Proces A) (Proces B)

(Proces E)
(Proces D)

Rysunek 1 — System zarzgdzania terminologig wojskowg w resorcie obrony narodowej

(1) Uczestnicy — w szczegolnosci Wojskowy Komitet Normalizacyjny (poprzez PTW),
Wojskowe Centrum Normalizacji, Jakosci i Kodyfikacji, Centrum Doktryn i Szkolenia Sit
Zbrojnych, Narodowe Centrum Bezpieczenstwa Cyberprzestrzeni, Organizatorzy
Systeméw Funkcjonalnych, gestorzy sprzetu wojskowego, Centralne Organy Logistyczne,
kierownicy komorek i jednostek organizacyjnych resortu obrony narodowej i eksperci
dziedzinowi (ED).
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(2) M-UZG — modut uzgadniania hasta, narzedzie zarzgdzania procesem uzgadniania

i zatwierdzania haset terminologicznych.

(3) M-RPZ — modut repozytorium, baza uzgodnionych haset terminologicznych (terminow

wraz z definicjami oraz formami skroconymi), sktadajgcy sie z nastepujgcych elementow:

Terminologia zawarta w NATOTerm — przettumaczona na jezyk polski terminologia

zawarta w NATOTerm,

Terminologia zawarta w NO/PDNO - hasta terminologiczne zawarte w Normach

Obronnych oraz podrecznikach normalizacji obronnej,

Terminologia zawarta w doktrynach i dokumentach doktrynalnych — terminologia
zawarta w doktrynach oraz dokumentach doktrynalnych z obszaru standaryzaciji
operacyjnej Sit Zbrojnych Rzeczypospolitej Polskiej,

Hasta zgtoszone przez wilasciwe komérki i jednostki organizacyjne resortu
obrony narodowej — hasta terminologiczne, ktére nie wystepuja w wymienionych
powyzej elementach Systemu i zgtoszone zostaty w ramach procesu D (rozdziat 3).

Moga zawiera¢ odpowiednik w jezyku angielskim,
Import bazy terminologii UE (IATE) — terminologia Unii Europejskiej dotyczaca

obszaru bezpieczenstwa i obronnosci panstwa. Zawartos¢ pozyskiwana z bazy IATE,

w brzmieniu zgodnym z opublikowanym na stronie internetowej.

Proces uzgadniania hasta terminologicznego realizowany jest zdalnie, poprzez rozwigzania

informatyczne dostepne w ST MILNET-Z. Wartym podkreslenia jest fakt automatyzaciji

procesu uzgadniania hasta, ktory dzieki zdalnej formie realizacji bedzie efektywny

i niekonsumpcyjny czasowo.

1.5 Uzytkownicy systemu zarzadzania terminologia wojskowa

Uzytkownikami Systemu sg jego uczestnicy i wszyscy posiadajgcy dostep do M-RPZ.

Podzieleni sg na cztery zasadnicze grupy:

(1) Organizator i administrator — odpowiedzialny za utrzymanie funkcjonowania Systemu

(2)

3)

— Wojskowe Centrum Normalizacji, Jakosci i Kodyfikacji.

Gremium zatwierdzajace (GZ) — Podkomitet Terminologii Wojskowej WKN (PTW)

— organ kolegialny decydujgcy o ostatecznym ksztaicie hasta (definicji).

Eksperci dziedzinowi (ED) — uczestnicy procesu opracowywania i uzgadniania

i zatwierdzania terminologii.
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(4) Uzytkownicy modutu repozytorium — beneficjenci uzgodnionej terminologii, czyli

wszyscy posiadajacy dostep do repozytorium M-RPZ.

Podstawowym zatozeniem funkcjonowania systemu jest harmonizowanie terminologii
wojskowej wramach PTW, do ktérego kierowane sg projekty haset terminologicznych.
W przypadku haset uzgodnionych bez uwag, GZ zatwierdza je do stosowania poprzez M-UZG
(bez koniecznosci realizacji posiedzenia stacjonarnego lub telekonferencji), natomiast
w przypadku uwag co do ich brzmienia, hasta poddawane sg procedurze uzgodnieniowej

przez ED.

Zasadniczym elementem decyzyjnym Systemu jest struktura kolegialna GZ, ktéra w razie
potrzeby wspierana jest przez ED z komoérek i jednostek organizacyjnych resortu obrony

narodowej wtasciwych ze wzgledu na obszar tematyczny uzgadnianej terminologii.

Role ekspertow w Systemie petnig merytoryczni reprezentanci komorek i jednostek
organizacyjnych resortu obrony narodowej stanowigcy istotng role w ksztattowaniu
terminologii stosowanej w resorcie obrony narodowej, tj. OSF, gestorzy SpW oraz COL,
bedacy ekspertami tematycznymi, ale réwniez inne instytucje uczestniczgce w opracowywaniu

aktéw normatywnych regulujgcych praktyke dziatania w resorcie obrony narodowe;.

Beneficjentami uzgodnionej i zatwierdzonej do stosowania terminologii sg wszyscy

posiadajgcy dostep do repozytorium M-RPZ w ST MILNET-Z.

2 ZADANIA UCZESTNIKOW SYSTEMU ZARZADZANIA TERMINOLOGIA
WOJSKOWA

2.1 Podkomitet Terminologii Wojskowej WKN (PTW)

(1) Podkomitet Terminologii Wojskowej Wojskowego Komitetu Normalizacyjnego petni role

GZ hasta terminologii wojskowej w resorcie obrony narodowe;.

(2) Cztonkowie GZ sg ekspertami dziedzinowymi, powotywanymi do jego struktury przez
Sekretarza Stanu w Ministerstwie Obrony Narodowej, wiasciwg decyzjg dot. dziatalnosci
WKN.

(3) Czlonkowie GZ powinni legitymowac sie znajomoscig jezyka angielskiego na poziomie
SPJ 3333%Y wedtug dokumentu STANAG 60012.

Y Decyzja Nr 73/MON Ministra Obrony Narodowej z dnia 26 maja 2020 r. w sprawie ksztatcenia
i egzaminowania ze znajomosci jezykow obcych w resorcie obrony narodowej. (Dz. Urz. Min. Obr. Nar.
poz. 89).

2 Porozumienie standaryzacyjne NATO STANAG 6001 Language Proficiency Levels.
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Zadaniem GZ jest uzgadnianie i zatwierdzanie haset terminologicznych skierowanych do
rozpatrzenia przez komorki i jednostki organizacyjne resortu obrony narodowej, w tym ED
spoza PTW.

Kierowanie haset do uzgodnienia realizowane jest poprzez M-UZG (sposéb zasadniczy)
w formie pisemnej lub poprzez przestanie wiadomosci e-mail na skrzynke pocztowg

Sekretarza PTW (do wiadomosci Przewodniczagcego PTW).
Hasta terminologiczne sg uzgadniane i zatwierdzane na zasadzie konsensu.

Hasta do uzgodnienia sg wprowadzane do M-UZG przez organizatora na podstawie
otrzymanych zgtoszen z komorek i jednostek organizacyjnych resortu obrony narodowej

lub od ED w ciggu 30 dni kalendarzowych od dnia ich otrzymania.

Zatwierdzanie haset realizowane jest przez czionkéw GZ zdalnie, poprzez przydzielone
konta w M-UZG.

Czlonkowie GZ zatwierdzajg zgtoszone hasta w terminie do 14 dni kalendarzowych
liczonych od dnia otrzymania informacji o ich zamieszczeniu do uzgodnienia w M-UZG.
Informacje o zgtoszeniu haset do uzgodnienia otrzymujg pocztg lub na wskazany

stuzbowy adres e-mail (preferowanym jest adres e-mail w ST MILNET-2).

(10) Hasta nieuzgodnione w trybie roboczym poddawane sg oméwieniu pod wzgledem ich

poprawnosci w kontekscie zaréwno jezykowym, jak i merytorycznym przez GZ celem

wypracowania konsensu, uzgodnienia i zatwierdzenia do stosowania.

(11) Realizacja powyzszego dziatania (10) moze wymagacC zorganizowania posiedzenia

stacjonarnego lub gdy Przewodniczgcy PTW uzna za stosowne, adekwatnie do rangi

podnoszonych rozbieznosci — telekonferencji.

(12) Roczna dziatalnos¢ GZ przedstawiana jest w formie Sprawozdania z dziatalnosci

2.2

(1)

Podkomitetu Terminologii Wojskowej za rok kierowanego do organizatora Systemu
— Dyrektora WCNJiK oraz Przewodniczgcego WKN. Sprawozdanie jest przygotowywane

do konca pierwszego kwartatu roku nastepnego po okresie sprawozdawczym.

Ekspert dziedzinowy (ED)

ED sg to merytoryczni reprezentanci komorek i jednostek organizacyjnych resortu obrony
narodowej powotywani przez Sekretarza Stanu w Ministerstwie Obrony Narodowej,
a takze wyznaczani doraznie, w razie koniecznosci wsparcia PTW, na wniosek Dyrektora
WCNJIK przez dowddcéw, szefow, dyrektorow lub komendantéw. Dopuszcza sie

wyznaczenie na ED przedstawicieli uczelni wojskowych, instytutow naukowo-badawczych
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oraz innych instytucji resortowych mogacych udzieli¢ wsparcia merytorycznego

W procesie zarzgdzania terminologig wojskowa.

(2) Po otrzymaniu informacji o powotaniu/wyznaczeniu ED, organizator Systemu przydziela
mu odpowiednie uprawnienia w module M-UZG (poprzez formularz zgtoszeniowy

eksperta dziedzinowego, ktérego wzor stanowi Zatgcznik Nr 3 do niniejszych Regut).

(3) Do zadan ED nalezy uzgadnianie haset z dziedziny terminologii wojskowej, do ktérej
zostali przypisani w module M-UZG. Eksperci mogg zosta¢ przypisani do kilku dziedzin
tematycznych. Przyktadowa lista dziedzin tematycznych zostata zamieszczona

w Zatgczniku Nr 1 do niniejszych Regut.

(4) Praca realizowana przez ED jest wykonywana w ramach dziatalnosci stuzbowej i za jej

realizacje odpowiada instytucja delegujgca eksperta.

(5) Hasta skierowane przez Przewodniczacego lub Sekretarza PTW, w formie okreslonej
w Zatgczniku Nr 2 do niniejszych Regut, uzgadniane sg przez ED w M-UZG w terminie do
14 dni roboczych liczac od dnia otrzymania zgtoszenia. Brak wniesienia uwag w tym

terminie oznacza akceptacje hasta przez ED w formie przedstawionej w formularzu.

(6) W przypadku informacji o nieobecnosci ED dopuszcza sie przedituzenie terminu
okreslonego na uzgodnienie hasta o okres absencji, jednak nie dtuzej niz do 14 dni
roboczych. Decyzje o prolongacie podejmuje Przewodniczgcy PTW w ramach konsultacji
z ED.

(7) ED moze zgtasza¢ hasta terminologiczne do uzgodnienia z wiasnej inicjatywy.

Realizowane jest to w oparciu o Proces D (rozdziat 3).

2.3 Wojskowe Centrum Normalizacji, Jakosci i Kodyfikacji (WCNJiK)

Organizatorem i administratorem Systemu zarzgadzania terminologig wojskowg w resorcie

obrony narodowej jest Dyrektor WCNJiK. W ramach petnienia tych funkcji odpowiada za:

(1) Ustanowienie, wdrozenie i koordynowanie systemu zarzgdzania terminologig wojskowg

w resorcie obrony narodowej oraz nadzorowanie jego funkcjonowania i doskonalenie.

(2) Zapewnienie oraz monitorowanie przestrzegania regut opracowywania, uzgadniania
i zatwierdzania terminologii wojskowej w dokumentach opracowywanych w resorcie

obrony narodowej.
(3) Administrowanie narzedziem informatycznym do zarzgdzania terminologig wojskowag.

(4) Opracowywanie propozycji ttumaczen haset pochodzacych z NATOTerm i uzgadnianie

ich w ramach Procesu A.
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Identyfikowanie brakow oraz rozbieznosci w ramach istniejgcej terminologii,

a takze proponowanie zmian i korekt.

Utrzymanie oraz aktualizowanie baz danych terminologicznych, a takze udostepnianie ich

zawartosci w ramach resortu obrony narodowej oraz poza nim.

Wspotpraca z innymi podmiotami spoza resortu obrony narodowej w zakresie dziatalnosci

terminologiczne;.
Wyznaczenie osob petnigcych funkcje Przewodniczgcego i Sekretarza PTW.

Wyznaczenie przedstawicieli reprezentujgcych resort obrony narodowej w Radzie
Terminologicznej Komitetu Wojskowego NATO (ang. Military Committee Terminology
Board — MCTB).

(10) Organizowanie szkolen z zakresu dziatalnosci terminologicznej prowadzonej w resorcie

obrony narodowej oraz NATO.

(11) Udzielanie informacji w zakresie terminologii wojskowej i jej wykorzystania.

2.4 Centrum Doktryn i Szkolenia Sit Zbrojnych (CDiS SZ)

CDIS SZ jako organ odpowiedzialny merytorycznie za obszar standaryzacji operacyjnej Sit

Zbrojnych Rzeczypospolitej Polskiej odpowiada za:

(1)

)

®3)

(4)

©®)

(6)

()

Petnienie funkcji punktu kontaktowego w zakresie terminologii z obszaru standaryzaciji

operacyjnej Sit Zbrojnych Rzeczypospolitej Polskie;j.

Wyznaczenie ED odpowiedzialnych za merytoryczne uzgadnianie ttumaczen haset
z NATOTerm odnoszgcych sie do obszaru standaryzacji operacyjnej Sit Zbrojnych

Rzeczypospolitej Polskiej.

Przygotowanie projektéw haset, wraz z definiciami w jezyku polskimi (ew. w jezyku

angielskim) przeznaczonych do umieszczenia w M-UZG w ramach Procesu C.
Konsultowanie terminologii przeznaczonej do umieszczenia w dokumentacji stuzbowe;j.

Przygotowanie propozycji korekt do obowigzujgcych haset (w szczegdlnosci z NO, PDNO,
doktryn) wraz z uzasadnieniem lub tez ich uzupetnianie o uwagi dotyczgce uwarunkowan

specyficznych.

Identyfikowanie brakow oraz rozbieznosci w ramach istniejgcej terminologii,

a takze proponowanie zmian i korekt.

Opracowywanie, propozycji ttumaczen terminéw i definicji pochodzgcych z NATOTerm
dotyczacych standaryzacji operacyjnej Sit Zbrojnych Rzeczypospolitej Polskiej do

uzgodnienia na wniosek organizatora, w ramach prac GZ zgodnie z Procesem A.
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2.5 Narodowe Centrum Bezpieczenstwa Cyberprzestrzeni (NCBC)

NCBC, jako instytucja wiasciwa do zabezpieczenia rozwigzanh informatycznych na potrzeby

zarzagdzania terminologig w resorcie obrony narodowej, odpowiada za:

(1) Opracowanie i wdrozenie wiasciwego narzedzia informatycznego® na podstawie
przygotowanych we wspoipracy z organizatorem Systemu zatozeh projektowych. Do
czasu jego opracowania i wdrozenia, wsparcie organizatora w stosowaniu alternatywnych

rozwigzan informatycznych aktualnie dostepnych w ST MILNET-Z.

(2) Zabezpieczenie niezbednej infrastruktury sprzetowej (wlgczajgc oprogramowanie

wspomagajgce) na potrzeby prawidtiowego funkcjonowania Systemu.

(3) Wspdtprace z organizatorem Systemu w zakresie ewentualnych modyfikacji rozwigzan

informatycznych na jego wniosek.

2.6 OSF, gestor SpW, COL oraz komérki i jednostki organizacyjne resortu obrony

narodowe;j

OSF, gestor SpW, COL oraz komérki i jednostki organizacyjne resortu obrony narodowej,
okresla sie jako instytucje wilasciwe do wsparcia merytorycznego procesu uzgadniania
terminologii wojskowej w resorcie obrony narodowej. Dysponujgc rozlegta wiedzg

w poszczegolnych dziedzinach tematycznych odpowiadajg za:

(1) Wyznaczenie, na wniosek Dyrektora WCNJIK, ED odpowiedzialnego za merytoryczne
uzgadnianie tlumaczen haset pochodzgcych z NATOTerm (Proces A) zgodnie
Z posiadanymi wiasciwosciami.

(2) Zgtoszenie projektéw haset do uzgodnienia wraz z definicjami w jezyku polskimi (w razie
potrzeby réwniez w jezyku angielskim) przeznaczonych docelowo do umieszczenia
w M-RPZ, z obszaru wtasciwej dziedziny tematycznej w ramach Procesu D.

(3) Proponowanie korekt do obowigzujgcych haset (w szczegdlnosci pochodzgcych z NO,
PDNO, doktryn) wraz z uzasadnieniem lub tez ich uzupetnianie o uwagi dotyczace
zakresu swojej wiedzy merytorycznej.

(4) Konsultowanie terminologii przeznaczonej do umieszczenia w dokumentacji stuzbowej

w ramach Proceséw B, C i D.

3 Do czasu uruchomienia dedykowanej aplikacji do zarzadzania terminologig lub w sytuacji przerw
w jej funkcjonowaniu, dopuszcza sie stosowanie alternatywnych rozwigzan informatycznych aktualnie
dostepnych w ST MILNET-Z. Decyzje w tej sprawie podejmuje organizator Systemu w konsultacji
z NCBC.
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ZASADY OPRACOWYWANIA | UZGADNIANIA TERMINOLOGII WOJSKOWEJ

Terminologia wojskowa jest opracowywana wedtug ponizszych proceséw:

(1)

(2)

3)

(4)

(5)

Proces A — opracowanie odpowiednika polskiej wersji haset z NATOTerm (baza haset
terminologii wojskowej NATO zarzadzana przez NTO (ang. NATO Terminology Office)).

Proces B — wtasciwy przy opracowywaniu dokumentéw normalizacyjnych dotyczgcych
obronnosci i bezpieczenstwa panstwa (w szczegolnosci Norm Obronnych, podrecznikéw

normalizacji obronnej).
Proces C — wilasciwy przy opracowywaniu doktryn, dokumentow doktrynalnych
i uzupetniajagcych (standaryzacja operacyjna Sit Zbrojnych Rzeczypospolitej Polskiegj).

Proces D — dorazne opracowywanie haset terminologicznych w celu zaspokojenia
pojawiajgcych sie potrzeb (w tym opracowywanie stownikéw tematycznych, aktow

normatywnych).

Proces E — udostepnianie importu bazy IATE (ang. Interactive Terminology for Europe

— baza haset terminologicznych Unii Europejskiej).

W wyniku realizacji wymienionych powyzej procesow, M-RPZ zawiera¢ bedzie nastepujace

zasoby pojeciowe:

terminologia zawarta w NATOTerm oznaczona jako ,NATO Agreed” (uzgodniona
w NATO), a takze ,non-NATO agreed” (nieuzgodniona w NATO),

terminologia zawarta w NO/PDNO,
terminologia pochodzgca z doktryn, dokumentéw doktrynalnych i uzupetniajacych,

terminologia zgtoszona przez wiasciwe komorki i jednostki organizacyjne resortu obrony
narodowej w trybie doraznym, na potrzeby dziatalnosci biezgcej lub opracowywanych

dokumentéw poprzez wyznaczonych ED,

terminologia opracowywana w Unii Europejskiej (oficjalna terminologia UE,
zamieszczona informacyjnie w celu utworzenia repozytorium skupiajgcego wiekszosé

terminologii z dziedziny wojskowosci).

3.1 Proces A

Dotyczy opracowania polskiej wersji haset terminologicznych z NATOTerm. Terminologia ta,

po przettumaczeniu, w catoéci jest zatwierdzana do stosowania przez GZ.

Etapy procesu A (rysunek 2):
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WCNJIK opracowuje (metodg ttumaczenia) projekt hasta terminologicznego
z NATOTerm w wers;ji polskiej;

projekt hasta jest wprowadzany w module M-UZG do uzgodnienia z ED;

po uzgodnieniu z ED, projekt hasta zostaje przedstawiony do zatwierdzenia
(w module M-UZG) przez GZ;

po zatwierdzeniu hasta przez GZ, WCNJK aktualizuje M-RPZ wprowadzajgc
ostateczne brzmienie uzgodnionego hasta.
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PROCES A

Projekt ttumaczenia hasta terminologicznego z NATOTerm
(WCNJIK)

NIE Uzgodnienie hasta

(ED)

Zatwierdzenie hasta
(G2)

Wprowadzenie hasta do M-RPZ
(WCNJIK)

ZAKONCZENIE
PROCESU

Rysunek 2 — Opracowanie hasta terminologicznego w procesie A
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3.2 Proces B
Dotyczy haset opracowywanych na potrzeby dokumentéw normalizacyjnych.
Etapy procesu B (rysunek 3):

(1) wykonawca dokumentu normalizacyjnego®?  dokonuje  weryfikacji  czesci
terminologicznej w celu zidentyfikowania haset nowych lub haset niezgodnych
Zistniejgcymi w M-RPZ. W przypadku, gdy niemozliwym jest wykorzystanie
terminologii z zasobu M-RPZ (brak terminu lub jego definicji lub inny kontekst
zastosowanej definicji albo potrzeba dostosowania obowigzujgcej definicji do
aktualnego zrozumienia terminu) wykonawca przesyta projekt hasta do WCNJIK celem

dalszego procedowania.

(2) WCNJiK dokonuje wstepnej weryfikacji otrzymanego projektu hasta, ktore jest w razie
potrzeby modyfikowane, a nastepnie wprowadzane w module M-UZG do uzgodnienia
z ED.

(3) po uzgodnieniu z ED, projekt hasta zostaje przedstawiony do zatwierdzenia
(w module M-UZG) przez GZ.

(4) po zatwierdzeniu hasta przez GZ, WCNJK aktualizuje M-RPZ wprowadzajgc
ostateczne brzmienie uzgodnionego hasta i informuje wykonawce o aktualizaciji

repozytorium.

4 Opracowujgc dokument normalizacyjny, wykonawca stosuje hasta w brzmieniu zgodnym z M-RPZ.
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Weryfikacja hasta terminologicznego z M-RPZ
(Wykonawca dokumentu normalizacyjnego)

Zawarte
w M-RPZ

Hasto zgodne
z M-RPZ

Projekt hasta terminologicznego
(Wykonawca dokumentu normalizacyjnego)

Weryfikacja wstepna otrzymanego projektu hasta
(WCNJIK)

Uzgodnienie
hasta
(ED)

Zatwierdzenie
hasta
(G2)

NIE

Wprowadzenie hasta do
M-RPZ
(WCNJIK)

Przestanie informacji
do Wykonawcy

v

Wprowadzenie hasta do
projektu dokumentu

ZAKONCZENIE
PROCESU

Rysunek 3 — Opracowanie hasta terminologicznego w procesie B
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3.3 Proces C

Dotyczy haset terminologicznych opracowywanych w ramach standaryzacji operacyjnej Sit

Zbrojnych Rzeczypospolitej Polskiej.

Etapy procesu C (rysunek 4):

(1) wykonawca dokumentu dotyczgcego obszaru standaryzacji operacyjnej Sit Zbrojnych

(2)

(3)

(4)

Rzeczypospolitej Polskiej4® dokonuje weryfikacji czesci terminologicznej w celu
zidentyfikowania haset nowych lub haset niezgodnych zistniejgcymi w M-RPZ.
W przypadku, gdy niemozliwym jest wykorzystanie terminologii z zasobu M-RPZ (brak
terminu lub jego definicji lub inny kontekst zastosowanej definicji albo potrzeba
dostosowania obowigzujgcej definicji do aktualnego zrozumienia terminu) wykonawca
dokumentu przesyta projekt hasta do CDiS SZ, ktére po dokonaniu jego ewentualnej

modyfikacji przesyta projekt do WCNJIK celem dalszego procedowania.

WCNUJIK dokonuje wstepnej weryfikacji otrzymanego projektu hasta, ktdére w razie
potrzeby jest modyfikowane, a nastepnie wprowadzane w module M-UZG do
uzgodnienia z ED.

po uzgodnieniu z ED, projekt hasta zostaje przedstawiony do zatwierdzenia
(w module M-UZG) przez GZ.

po zatwierdzeniu hasta przez GZ, WCNJIK aktualizuje M-RPZ wprowadzajgc
ostateczne brzmienie uzgodnionego hasta i informuje CDiS SZ o aktualizaciji

repozytorium.

5 Opracowujgc dokument dotyczgcy obszaru standaryzacji operacyjnej Sit Zbrojnych Rzeczypospolitej
Polskiej, wykonawca stosuje hasta w brzmieniu zgodnym z M-RPZ.
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v

Weryfikacja hasta terminologicznego z M-RPZ
(Wykonawca dokumentu dotyczgcego obszaru
standaryzacji operacyjnej SZ RP)

Zawarte NIE

w M-RPZ

Hasto zgodne
z M-RPZ

Projekt hasta terminologicznego
(CDis S2)

A

Weryfikacja wstepna otrzymanego projektu hasta
(WCNJIK)

Uzgodnienie
hasta
(ED)

Zatwierdzenie
hasta
(G2)

NIE

RPTerm:2020

Wprowadzenie hasta do
M-RPZ >
(WCNJIK)

Przestanie informaciji
do CDiS Sz

Wprowadzenie hasta do
projektu dokumentu

ZAKONCZENIE
PROCESU

Rysunek 4 — Opracowanie hasta terminologicznego w procesie C
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3.4 Proces D

Dotyczy doraznego opracowywania haset terminologicznych. Proces D inicjowany jest gidwnie

przez ED, a jego realizacja przebiega w oparciu o ponizsze etapy.
Etapy procesu D (rysunek 5):

(1) ED dokonuje weryfikacji nowego hasta w oparciu o zasoby istniejgce w M-RPZ
i wprzypadku jego braku lub niezgodnosci przekazuje projekt nowego hasta

terminologicznego do WCNJIK.

(2) WCNJIK dokonuje weryfikacji hasta w oparciu o zasoby istniejgce w M-RPZ,
w przypadku braku przeciwwskazah przedkiada je do konsultacji z wiasciwymi

merytorycznie ED w celu uzgodnienia ostatecznej wersji hasta.

(3) po uzgodnieniu z ED, projekt hasta zostaje wprowadzony do zatwierdzenia
(w module M-UZG) przez GZ.

(4) WCNJIK aktualizuje M-RPZ wprowadzajgc ostateczne brzmienie uzgodnionych haset.

(5) po =zatwierdzeniu hasta przez GZ, WCNJIK aktualizuie M-RPZ wprowadzajgc
ostateczne brzmienie uzgodnionego hasta i informuje ED zgtaszajgcego hasto

o aktualizacji repozytorium.

Proces D dotyczy réwniez nowych Iub skorygowanych haset wprowadzanych

w opracowywanych stownikach lub aktach normatywnych.
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(ED)

Weryfikacja nowego hasta terminologicznego z M-RPZ

Zawarte
w M-RPZ

Hasto zgodne
z M-RPZ

Projekt nowego hasta terminologicznego
(ED)

v

Konsultacja hasta terminologicznego
(WCNJIK)

Uzgodnienie
hasta
(ED)

Zatwierdzenie
hasta
(G2)

NIE

Wprowadzenie hasta do
M-RPZ
(WCNJIK)

Przestanie informacji
do ED

_( ZAKONCZENIE

'L PROCESU

Rysunek 5 — Opracowanie hasta terminologicznego w procesie D
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3.5 ProcesE

Udostepnienie importu bazy IATE przez WCNJIK do modutu M-RPZ w sposéb w petni

odzwierciedlajgcy zawarto$¢ bazy IATE. Organizator Systemu nie modyfikuje jej zawartosci.

4 PRZEGLAD HASEL TERMINOLOGICZNYCH

Przeglad haset terminologicznych zamieszczonych w M-RPZ jest dokonywany co 5 lat od dnia
zatwierdzenia hasta, lub przed tym okresem, na wniosek uczestnikow Systemu. Hasfta
terminologiczne poddawane przegladowi przekazywane sg do odpowiednich ED zgodnie ze

zgtoszong specjalizacjg (dziedzing tematyczng terminologii wojskowej).

5 NARZEDZIE INFORMATYCZNE DO ZARZADZANIA TERMINOLOGIA
WOJSKOWA

Narzedzia informatyczne (oprogramowanie) dostepne w ST MILNET-Z witasciwe do
zarzadzania terminologig wojskowg w resorcie obrony narodowej oraz docelowe narzedzie
informatyczne opracowane przez NCBC oparte na standardowym formacie TBX w jezyku XML

— na podstawie wymagan Normy 1SO 300429,

6 ZASADY TWORZENIA HASEL TERMINOLOGICZNYCH

6.1 Podstawowe zasady

Hasta terminologiczne nalezy opracowywac i redagowac¢ wedtug aktualnie obowigzujgcych
w resorcie obrony narodowej regut prac normalizacyjnych (przykfady zgtoszen okresla
zatgcznik Nr 2) oraz zasad przedstawionych w obowigzujgcej Polskiej Normie
PN-ISO 10241-17.

6.2 Formutowanie haset

Zakres informacji niezbednych do wtasciwego formutowania haset w procesach B, CiD w celu
ich procedowania w M-UZG oraz pézniejszego zamieszczenia w M-RPZ zamieszczono
w Tablicy 1. W formularzu pola oznaczone symbolem (*) uzupetnia Sekretarz PTW, natomiast

pozostate — ED zgtaszajgcy nowe hasto terminologiczne.

6 1SO 30042 Management of terminology resources — TermBase eXchange (TBX).
) PN-ISO 10241-1 Hasta terminologiczne w normach — Cze$¢ | — Wymagania ogélne oraz przyktady
prezentaciji.
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Tablica 1 — Informacje niezbedne do wlasciwego sformutowania hasta do uzgodnienia

FORMULARZ HASLA

Termin preferowany

w j. polskim

termin lub terminy preferowane do uzycia (obligatoryjnie)

Termin w j. angielskim

angielski odpowiednik terminu (obligatoryjnie, jezeli wystepuje)

Termin dopuszczalny

Jesli dany termin tylko czesciowo spetnia wymagania dotyczace terminu preferowanego, ale
uzywa sie go powszechnie w pewnym kontek$cie, nalezy podaé go jako termin dopuszczalny
(opcjonalnie)

Termin niezalecany

jesli dany termin nie spetnia wymagan dotyczgcych terminu preferowanego ani dopuszczalnego,
np. jest to termin przestarzaly, wyparty, archaiczny itp., nalezy go okresli¢ jako termin
niezalecany (opcjonalnie)

Forma skrécona

w j. polskim

forma skrécona preferowana do uzycia (obligatoryjnie, jezeli wystepuije)

Forma skrécona

w j. angielskim

odpowiednik angielski preferowany do uzycia (obligatoryjnie, jezeli wystepuje)

Definicjaw j. polskim

definicja powinna sie sktada¢ z pojedynczej frazy okreslajgcej pojecie oraz, jesli to mozliwe,
odzwierciedlajgcej umiejscowienie pojecia w systemie poje¢. W definicji czes¢ podstawowa
okresla pojecie nadrzedne, do ktérego nalezy pojecie, natomiast w drugiej czesci wymienia sie
cechy wyrdzniajace, ktére odrézniajg dane pojecie od poje¢ wspodtrzednych

Definicjaw j. angielskim

ttumaczenie na j.
(opcjonalnie)

angielski definicji zamieszczonej w punkcie ,Definicja w j. polskim”

informacje na temat zrédta, z ktdérego zaczerpnieto dane hasto terminologiczne (obligatoryjnie)

Zrédio w przypadku opracowania wkasnego nalezy wpisa¢ wyrazenie — opracowanie wiasne
Uwaga uwagi do hasta (opcjonalnie)
Opracowat komorkaljednostka organizacyjna, ktéra przygotowata projekt hasta

Uzgodniono przez*

komorkaljednostka organizacyjna, ktéra uzgodnita hasto

Status*

przyktadowo:
Uzgodnione w RON — terminologia uzgodniona przez GZ
NATO agreed — terminologia uzgodniona w NATO

non-NATO agreed — terminologia nieuzgodniona w NATO

Data zatwierdzenia*

data zatwierdzenia — format — DD.MM.RRRR

* Uzupetnia Sekretarz PTW

6.3 Zasady i sposob cytowania haset z repozytorium w innych dokumentach

Podczas opracowywania dokumentow na potrzeby dziatalnosci stuzbowej w resorcie obrony

narodowej przy odnoszeniu sie do zatwierdzonych haset, jako zrédto nalezy wskazaé M-RPZ,
zgodnie z PN-ISO 10241-1, tj. [ZRODLO: M-RPZ, numer rekordul.
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7 POSTANOWIENIA KONCOWE

Z dniem wejscia w zycie niniejszych Regut prace wszczete zwigzane z opracowaniem lub
nowelizacjg terminologicznych Norm Obronnych sg kontynuowane i ukonczone na zasadach

dotychczasowych.

Terminologia zawierana w nowotworzonych dokumentach normalizacyjnych podlega

zatwierdzeniu przez GZ w trakcie procesu opracowania NO/PDNO zgodnie z Procesem B.

Istniejgce terminologiczne Normy Obronne bedg stopniowo wycofywane na wniosek
Przewodniczagcego PTW Iub z dniem ich planowanego przegladu, natomiast hasta
terminologiczne w nich zawarte, przed wprowadzeniem do M-RPZ, zostang poddane

weryfikacji w ramach Procesu B.

8 BIBLIOGRAFIA
1. PN-EN 45020 Normalizacja i dziedziny zwigzane — Terminologia ogolna.

2. PN-ISO 10241-1 Hasta terminologiczne w normach — Cze$¢ | — Wymagania ogéine oraz

przyktady prezentacji.
3. IS0 30042 Management of terminology resources — TermBase eXchange (TBX).
4. AAP-77 NATO Terminology Manual.

5. NATO Terminology Directive.
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9 ZALACZNIKI RPTerm:2020

9.1 Zalacznik Nr 1 — Dziedziny terminologii wojskowej

Struktura dziedzinowa terminologii wojskowej w M-RPZ.

Oznaczenie dziedziny w M-RPZ Dziedziny tematyczne
DPTerm-WL Wojska Lgdowe
DPTerm-MW Marynarka Wojenna
DPTerm-SP Sity Powietrzne
DPTerm-DP Dziatania Potgczone

DPTerm-L Logistyka
DPTerm-O Terminologia Ogdlna
DPTerm-IT Technologie Informacyjne
DPTerm-Int Wywiad i Rozpoznanie
DPTerm-IW InZzynieria Wojskowa
DPTerm-Med Medycyna Wojskowa
DPTerm-...

Struktura dziedzinowa podlegaé bedzie rozszerzeniu w zaleznosci od potrzeb.

RPTerm:2020
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9.2 Zalacznik Nr 2 — Przyktady haset zgtoszonych do uzgodnienia i wprowadzenia do

M-RPZ

Ponizej przedstawiono przyktadowe formularze zgtoszenia haset terminologicznych do

uzgodnienia w M-UZG.

9.2.1 Przykiad 1

FORMULARZ HASLA

Termin preferowany

norma terminologiczna

Termin angielski

terminology standard

Termin dopuszczalny brak
Termin niezalecany brak
Forma skrécona POL brak
Forma skrécona ANG | brak
norma, ktéra dotyczy terminéw potgczonych 2z definicjami oraz,
Definicja POL w niektorych przypadkach, uwagami wyjasniajgcymi, ilustracjami,

przykfadami, itd.

Definicja ANG

standard that is concerned with terms accompanied by their definitions ,

and sometimes by explanatory notes, illustrations, examples, etc.

ISO/IEC Guide 2:2004, 5.2, zmodyfikowane — poprzez pominiecie stowa

.zazwyczaj” przed wyrazeniem ,potgczonych z definicjami” hasto to

Zrédito o T . .
zostato ujednolicone z innymi terminami i definicjami w niniejszej czesci
ISO 10241-1:2014-12.

Opracowat

Uzgodniono przez

Status

Data zatwierdzenia
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9.2.2 Przykiad 2

RPTerm:2020

FORMULARZ HASLA

Termin preferowany oznaczenie
Termin angielski designation
Termin dopuszczalny designator
Termin niezalecany brak

Forma skrécona POL brak

Forma skrécona ANG | brak

Definicja POL

przedstawienie pojecia odpowiednim znakiem, ktory je opisuje

Definicja ANG

representation of a concept by a signifier which denotes it

o ISO 1087-1:2000, 3.4.1, zmodyfikowane - Pominieto termin
rédio
dopuszczalny ,0znacznik”. Do hasta zostata dodana Uwaga 2.
1. W dziatalnosci terminologicznej wyrdznia sie trzy rodzaje oznaczen:
terminy, symbole i nazwy.
Uwaga
2. W dziatalnosci terminologicznej wyrdznia sie trzy rodzaje oznaczen:
terminy, symbole i nazwy.
Opracowat

Uzgodniono przez

Status

Data zatwierdzenia
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9.2.3 Przykiad 3

FORMULARZ HASLA

Termin preferowany jezyk specjalistyczny

Termin angielski special language

Termin dopuszczalny

jezyk fachow
POL jezy y

Termin dopuszczalny

Language for special purposes
ANG guag p purp

Termin niezalecany brak

Forma skrécona POL LSP

Forma skréocona ANG LSP

o jezyk uzywany w danej dziedzinie i cechujacy sie uzyciem specyficznych
Definicja POL .
jezykowych $rodkéw wyrazu

o language used in a domain or subject, and characterized by the use of
Definicja ANG o )
specific linguistic means of expression

Zrédto ISO 10241-2:2012(E)

1. Powyzsze specyficzne jezykowe srodki wyrazu zawsze obejmujg
U terminy wiasciwe danej dziedzinie lub tematyce oraz inne rodzaje

waga
oznaczen, jak rowniez frazeologie oraz mogg rowniez obejmowac

cechy stylistyczne i syntaktyczne.

Opracowat

Uzgodniono przez

Status

Data zatwierdzenia
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9.2.4  Przykiad 4

RPTerm:2020

FORMULARZ HASLA

Termin preferowany

konsultacje, dowodzenie i kierowanie

Termin angielski

consultation, command and control

Termin dopuszczalny brak
Termin niezalecany brak
Forma skrécona POL C3
Forma skrécona ANG | C3

Definicja POL

odpowiedzialnos¢ i dziatania wladz politycznych, militarnych

i pozamilitarnych w zakresie dialogu politycznego, dotyczace zarzgdzania
kryzysowego, porozumien nuklearnych i

planowaniu  pomocy

w sytuacjach katastrofalnych lub nadzwyczajnych oraz w zakresie
odpowiedzialnosci i dziatann dowddcoéw wojskowych w odniesieniu do
kierowania i koordynac;ji sit wojskowych i wdrazania rozkazéw zwigzanych

Zz wykonywaniem operacji

Definicja ANG

Zrédto

brak

Uwaga

1. Akronim NATO C3 jest czesto uzywany w celu unikniecia pomyiki
z powszechnie uzywanym akronimem C3, ktory stuzy do oznaczenia
dowodzenia, kierowania i tgcznosci w dostepnej literaturze obronnej
iinnych zrodtach. W NATO ogo6lnie przyjmuje sie, ze termin
,<dowodzenie i kierowanie” obejmuje réwniez fgcznos¢ jako element
systemu dowodzenia i kierowania. W zwigzku z powyzszym nalezy
unika¢ stosowania terminu ,dowodzenie, kierowanie itgcznosé”

(oryginalne: ,commmand, control and communications”).

Opracowat

Uzgodniono przez

Status

Data zatwierdzenia
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9.25 Przyktad 5

RPTerm:2020

FORMULARZ HASLA

Termin preferowany okret
Termin angielski ship, warship
Termin dopuszczalny brak

Termin niezalecany

okret wojenny

Forma skrécona POL

brak

Forma skrocona ANG

brak

Definicja POL

statek morski nawodny lub podwodny, nalezgcy do morskich sit zbrojnych
panstwa, noszacy zewnetrzne oznaki okreslajgce jego przynaleznosc
panstwowg, znajdujagcy sie pod powierzonym  dowodztwem
wyznaczonego oficera (dowddcy okretu), ktérego nazwisko znajduje sie
we wlasciwym wykazie stuzbowym, i obsadzony zatogg poddang

dyscyplinie obowigzujgcej w tym rodzaju wojsk

Definicja ANG

brak

Zroédto

Konwencja o morzu petnym.

Uwaga

1. W Regulaminie Stuzby na okretach Marynarki Wojennej (Regulaminie
Stuzby Okretowej — RSO) uscislono definicje w stosunku do okretow
Marynarki Wojennej ,Okret jest to jednostka ptywajgca nalezgca do
MW, noszaca nalezng jej bandere MW, dowodzona przez oficera MW
wpisanego na liste oficerow, posiadajgca zaloge podlegajaca
dyscyplinie wojskowej”.

Opracowat

Uzgodniono przez

Status

Data zatwierdzenia
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9.3 Zalacznik Nr 3 — Formularz zgtoszeniowy eksperta dziedzinowego

ZGLOSZENIE EKSPERTA DZIEDZINOWEGO

Data zgtoszenia

DD.MM.RRRR

Komorkaljednostka organizacyjna

Dowédztwo Generalne Rodzajéw Sit Zbrojnych

Zajmowane stanowisko

Specjalista

Stopien, imie i nazwisko

mjr Jan Kowalski

Poziom znajomosci SPJ

j- angielskiego

zgodnie ze STANAG 6001

C M P S
czytanie mowa pisanie stuchanie
3 3 3 3

Specjalizacja

Dziedziny tematyczne terminologii

wojskowej z Zatgcznika Nr 1

Dziedzina tematyczna — DTerm-WL

Dziedzina tematyczna — DTerm-MW

Dziedzina tematyczna — DTerm-SP

Tel., e-mail

preferowany adres z ST MILNET-Z

261-845-123, jkowalskil234@milnet-z.ron.int

Podpis dowodcy, szefa, dyrektora,
kierownika komérki lub jednostki

organizacyjnej

PODPIS
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